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I

Wyspa Swigtego Ludwika, lezaca w sercu Paryza, tuz obok Wyspy Cité, jest
o polowe mniejsza od tej, na ktérej wznosi si¢ najstynniejsza bodaj §wiagtynia
francuska: katedra Notre Dame'. Zasiedlona zostata p6zno, albowiem dopiero
w XVII wieku, a dzisiejsza nazwe nosi od 1725 roku?. Paryzanie czesto nazy-
wali jg 1 nadal nazywaja ,,wyspa patacow” (zwanych ,,hotelami’’). Na tej wyspie,
poczawszy od potowy XIX wieku, chetnie osiedlali si¢ pisarze i artysci. War-
to moze przypomnieé, ze przez trzy lata mieszkal tu Charles Baudelaire?, nato-
miast na przetomie XIX i XX wieku przez wiele lat znana rzezbiarka francuska:
Camille Claudel, siostra stynnego poety i dramaturga, Paula Claudela. Od 1874
do 1909 roku mieszkancem Wyspy Swictego Ludwika byt popularny we Francji
powiesciopisarz, bedacy zarazem zalozycielem czasopisma ,,La Nouvelle Revue
Francaise” — Charles-Louis Philippe. W I potowie XX wieku przebywata tu
francuska powiesciopisarka rumunskiego pochodzenia, ksi¢zna Marta Bibesco,

! Wyspa Cité (Ile de la Cité) powszechnie uznawana jest za kolebke miasta Paryza, zwane-
g0 za czaséw rzymskich Lutecja. Posiada obszar 22,5 ha, podczas gdy Wyspa Swictego Ludwika
11 ha. Historycy przyjmuja, ze wyspa Cité w I wieku przed Chrystusem zostala zasiedlona przez
jedno z niewielkich plemion celtyckich zwanych Paryzjami (Parisii). Od podboju Galii przez Fran-
kéw Paryz stat si¢ ich stolicg (na mocy decyzji Clovisa I w 508 roku). Formalnie stolicg Francji
byt Paryz w 987 roku, po koronacji Hugo Kapeta (Hugues Capet) na kréla Francji. W 1163 roku na
Wyspie Cité rozpoczgto budowe katedry Notre Dame. Budowe t¢ zakonczono w 1345. Katedra do
dzi$ jest swoistym symbolem Paryza.

2 Warto przypomnieé, ze od XIII wicku, tzn. od czaséw, gdy krol Filip August ufortyfikowat
Paryz, dzisiejsza Wyspa Swictego Ludwika byla podzielona na dwie czesci: cz¢$¢ zachodnia (ok. 2/3
catej powierzchni) nosita nazwe: Tle Notre Dame, a wschodnia — Tle aux Vaches (Krowia Wyspa).

3 Charles Baudelaire mieszkat na Wyspie Swictego Ludwika w latach 1842-1845. Najpierw
w kamienicy przy Quai de Béthune 22, potem — przy Quai d’Anjou 151 17.
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18 FRANCISZEK ZIEJKA

a takze ekscentryczny mysliciel i badacz ezoteryzmu René Guénon, ktory zasty-
nat z czasem (pod nazwiskiem: szejka Abd al-Wahid Jahja) jako osiadly na state
w Kairze wyznawca islamu, profesor tamtejszego uniwersytetu. Mieszkancami
Wyspy byli réwniez inni tworcy, by wspomnie¢ tylko dwoch: powiesciopisarza
Claude’a Mauriaca (syn Frangois Mauriaca) oraz popularnego w Il potowie XX
wieku piosenkarza Georges’a Moustaki. Wérdd stawnych obywateli mozna tu
znalez¢ takze niemata gromade znanych francuskich politykow. Mieszkal tu przez
wiele lat Roland Dumas — wieloletni minister spraw zagranicznych w rzadach
Frangois Mitterranda, ale i Georges Pompidou, prezydent Francji w latach 1969—
1974, ktory tutaj zresztg zmart w mieszkaniu przy Quai de Béthune 24.

Mimo wszystkich tych przywotan jednemu nie da si¢ zaprzeczy¢: ze Wyspa
Swietego Ludwika byta co najmniej od potowy XIX wieku ,,polskim matecz-
nikiem” w Paryzu. Zawdzieczala to w pierwszej kolejnosci ksieciu Adamowi
Czartoryskiemu, ktéry w 1843 roku zakupit na swoja stata rezydencje stojacy
przy rue Saint-Louis-en-1’Ile pod numerem 2 siedemnastowieczny Hotel Lam-
bert. Od tego czasu az do 1975 roku gmach ten pozostawat w rekach rodzi-
ny Czartoryskich. Swoje apogeum stawy przezywat wszakze gtoéwnie w ciggu
pierwszych kilkudziesieciu lat, kiedy byt niekwestionowanym centrum poli-
tycznego zycia polskiego w zachodniej Europie, nieformalng ambasada nieist-
niejgcej na mapie Europy Polski. Z uplywem lat tracit jednak t¢ wysoka marke.
Dzi$§ Hotel Lambert wprawdzie nadal stoi przy skrzyzowaniu Quai d’Anjou
oraz rue Saint-Louis-en-I’Ile, ale prézno szuka¢ w nim jakichkolwiek polskich
pamiatek*. Dociekliwy polski turysta napotka je natomiast w jedynym stoja-
cym na Wyspie kosciele, ktorego patronem od 2004 roku jest bt. August Czar-
toryski — wychowanek Jozefa Kalinowskiego ($w. O. Rafata). Znajduje si¢ tu
kaplica Czartoryskich i Sapiehdéw z licznymi tablicami upamigtniajacymi oba
polskie rody.

Wspomnie¢ jednak nalezy réwniez o innych polskich ,,adresach” na Wyspie
Swietego Ludwika. Wiadomo wigc, ze przez wiele lat mieszkat tu — przy Quai
de Bourbon — Jan Piotr Norblin, wybitny malarz, rysownik i grafik, trwale wpi-
sany w dzieje polskiej kultury’. Dwadzie$cia dwa lata — od 1912 do 1934 roku
— mieszkanka Wyspy Swigtego Ludwika byta Maria Sktodowska-Curie®. Przez

4 Niestety, pamigtkowy 6w gmach zostal na swoéj sposob ,,wymazany” z mapy ,,polskiego
Paryza”. Zakupiony w 1975 roku przez barona Guy de Rothschilda, w 2007 roku zostat zakupio-
ny przez brata emira Kataru, Abdullaha Ben Abdullaha-Al-Thani. Ten postanowit gmach poddaé
calkowitej przebudowie, ale nie uzyskat formalnej zgody konserwatora zabytkow. W dniu 10 lipca
2013 wybucht w gmachu pozar, ktory strawit znaczng jego cze$é. W tej sytuacji whasciciel uzyskat
zgode na przebudowe. Dzi$ brakuje tu nawet jakiejkolwiek tabliczki, ktora by przywotywata polska
przesztos¢ tej rezydencji Czartoryskich.

> Jan Piotr Norblin mieszkat i tworzyt w Polsce w latach 1774—1804.

6 Nasza wielka Rodaczka mieszkata w kamienicy przy Quai de Béthune 36. Przed $miercig,
cigzko chora na chorobe popromienna, zostata przewieziona do lezacej w Alpach, w krainie Mont-
-Blanc miejscowosci Passy. Zmarta w miejscowym sanatorium Sancellemoz 4 lipca 1934 roku.
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czterdziesci lat na tej niezwyktej Wyspie miata swoja siedzibe ,,Libella” Kazimie-
rza i Zofii Romanowiczow, a wlasciwie zlokalizowane przy rue Saint-Louis-en-
-I’Ile cztery samodzielne przedsiebiorstwa, ktore tworzyty jedna polska instytu-
cje: Ksiegarnia Libella (dziatata w latach 1946-1993), wydawnictwo ksiazkowe
Libella (1956-1993), wydawnictwo plytowe Ballada-Pavillon Record-Company
(1950-1968) oraz Galeria Lambert (1959-1993). Owa ,,instytucja spetnionych
nadziei™’, dzi$ juz wprawdzie nieistniejgca, przez prawie pot wieku byta waznym
osrodkiem polskiego zycia kulturalnego i literackiego w stolicy Franc;ji®.

Godzi si¢ wreszcie wspomnie¢ o jeszcze jednym polskim akcencie — tym
razem w najblizszej okolicy Wyspy Swietego Ludwika: o zdobiacej od 1928 roku
Most de la Tournelle figurze §w. Genowefy — patronki Paryza, ktora jest dzietem
Paula Landowskiego, syna polskiego uchodzcy z 1863 roku, Edwarda Landow-
skiego’.

Dzi$ jedynym, ale przeciez jakze waznym polskim ,,adresem” na paryskiej
Wyspie Swietego Ludwika jest mieszczaca sie przy Quai d’Orléans nr 6 Biblio-
teka Polska, ktora przejeta po innych instytucjach polskich niegdy$ istniejacych
na Wyspie, a takze w innych rejonach Paryza, funkcje nieoficjalnej ambasady
kultury polskiej. Nie jest to bowiem — na co wskazywalaby nazwa — zwykta
biblioteka. To instytucja kulturalna, ale zarazem naukowa, w ktorej obok zbiorow
bibliotecznych znajduja si¢ trzy muzea biograficzne, zgromadzone w niej zostaty
prawdziwe skarby naszej narodowej kultury!.

Warto doda¢, ze od 1926 roku mieszkata z nig corka Irena z m¢zem Fryderykiem Joliot — laureaci
Nagrody Nobla z chemii z 1935 roku.

7 Por. A. Ktossowski, Instytucja spetnionych nadziei. Paryska Libella i galeria Lambert Zofii
i Kazimierza Romanowiczow, Warszawa 1994/1995 [Katalog wystawy].

8 W 1993 roku, ze wzgledu na podeszly wiek, nie majac bezposrednich spadkobiercow,
pp. Romanowiczowie zdecydowali o likwidacji swojej placowki. Wspaniate archiwum Libelli i Ga-
lerii Lambert przekazali do Torunia, do zalozonego na Uniwersytecie Mikotaja Kopernika — Ar-
chiwum Emigracji.

° Rzezba $w. Genowefy w 1991 roku zostata wpisana na liste $wiatowego dziedzictwa kultu-
rowego UNESCO. Dodajmy, ze Paul Landowski jest takze tworca znanego powszechnie pomnika
Chrystusa Odkupiciela stojacego na gorze Corcovado w Rio de Janeiro. Pomnik ten, odstonigty
w 1931 roku dla uczczenia setnej rocznicy niepodlegtosci Brazylii, w 2007 roku zostat uznany za
jeden z siedmiu nowych cudow $wiata.

10 Bibliografia opracowan poswieconych Bibliotece Polskiej jest obszerna. Przywotajmy tu
tylko kilka najwazniejszych: J. Pezda, Historia Biblioteki Polskiej w Paryzu w latach 1838—1893,
Krakow 1910; F. Pulaski, Biblioteka Polska w Paryzu 1893—1948, Paryz 1948; Towarzystwo Hi-
storyczno-Literackie. Biblioteka Polska w Paryzu. Zarys historii i prezentacja zbiorow, Warszawa-
-Paryz 2013 (dzieto zbiorowe, przygotowane przez Ewe¢ Rutkowska, Witolda Zahorskiego, Hanng
Laskarzewska, Anng Czarnocka i Marte Meclewska. Teksty tych autoréw poprzedzit zarysem hi-
storii Towarzystwa Historycznego Polskiego i Biblioteki Polskiej prof. Kazimierz Piotr Zaleski).
Por. takze W. Mickiewicz, Biblioteka Polska w Paryzu, ,,Przeglad Biblioteczny” 1908, z. 2; C. Cho-
waniec, Biblioteka Polska w Paryzu — Pomnik naszego Tysigclecia, Paryz 1966; Towarzystwo
Historyczno-Literackie i Biblioteka Polska w Paryzu w latach 1979—1984, Paryz 1984 (to rowniez
w wersji francuskiej); La Bibliotheque Polonaise// Biblioteka Polska, Paryz 1989.
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II

Katastrofa Rzeczpospolitej Obojga Narodoéw z konca XVIII wieku sprawita,
ze z mapy Europy na 123 lata zostala wymazana Polska jako panstwo niepod-
legte. W §lad za tym nieszcze$ciem przyszly kolejne. Poniewaz Polacy nie za-
mierzali zrezygnowaé z walki o odbudowe niepodlegtego bytu ojczyzny, zaczely
spada¢ na nich coraz to nowe nieszczgscia. Jedni gingli w kolejnych powstaniach
i zrywach niepodleglosciowych, przeksztalcajac rodzinny kraj w ziemi¢ mogit
i krzyzy, inni lata cate spedzali w wieziennych kazamatach. Jeszcze innych zsy-
fano tysigcami na nieludzka ziemi¢ Sybiru badz w szeregi armii carskiej podbija-
jacej kolejne terytoria'!. Tysigczne rzesze naszych rodakéw decydowaty sie w tej
sytuacji na wielka tutaczke: szukali schronienia w Europie Zachodniej, gtownie
we Francji, z czasem w Ameryce.

Niezwykle bolesna sprawg dla tych wszystkich, ktorzy nie zapominali o Pol-
sce, byla prowadzona przez zaborcow i okupantow akcja niszczenia w kraju dobr
polskiej kultury. Przez caty okres narodowej niewoli prowadzili ja przede wszyst-
kim Rosjanie. Poczawszy od konfederacji barskiej, w szczegolnosci jednak po
upadku Rzeczpospolitej w 1795 roku, ale takze po utopieniu kolejnych powstan
narodowych we krwi, wywozili oni z terytorium Polski archiwalia, zbiory biblio-
teczne, zespoly dokumentow, dzieta sztuki, pamigtki historyczne. Tytulem przy-
pomnienia dodajmy, ze jeszcze w latach siedemdziesigtych XVIII w. Rosjanie
wywiezli zbiory Radziwittow z Nieswieza, a po III rozbiorze Polski pierwsza
naszg biblioteke narodowa, czyli Biblioteke Zatuskich, a takze ogromng liczbe
bezcennych dziet sztuki. Po upadku powstania listopadowego wywiezli oni z te-
renow Kroélestwa Kongresowego wszystkie bodaj wazniejsze zbiory archiwalne,
ograbili kilkaset klasztorow i kosciotoéw, ich tupem staty si¢ biblioteki i archiwa
prywatne'?. Potezna fala niszczenia polskiego dziedzictwa kulturalnego przeszta
przez ziemie polskie zaboru rosyjskiego po upadku powstania styczniowego.
Nie mozna nie wspomnie¢ tu o tragicznych skutkach dwoch wojen §wiatowych,
a zwlaszcza IT wojny 3.

11 Zsytki te rozpoczely sie juz w czasach walk konfederacji barskiej i trwaty do czaséw I woj-
ny $wiatowej, by na nowo powroci¢ po 17 wrzeénia 1939; trwaly az do lat pigédziesiatych XX w.

12 7 Warszawy wywieziono miedzy innymi zbiory Biblioteki Publicznej oraz Biblioteki Uni-
wersytetu Warszawskiego, nadto cenne archiwa Towarzystwa Przyjaciot Nauk. Z Wilna — Bibliote-
ke Uniwersytecka. Do Kijowa z Krzemienca przewieziono cenne zbiory biblioteczne Liceum Krze-
mienieckiego. Por. Z. Strzyzewska, Konfiskaty warszawskich zbioréw publicznych po powstaniu
listopadowym, Warszawa 2002.

13 Por. K. Estreicher, Straty kultury polskiej pod okupacjq niemieckq 1939—1944 wraz z orygi-
nalnymi dokumentami grabiezy, Krakow 2003; D. Matelski, Grabiez i restytucja polskich dobr kul-
tury od czasow nowozytnych do wspétczesnych. Ksigga dedykowana prof. Karolowi Estreicherowi
Jr w setng rocznice urodzin, Krakow 2006, t. I-11; J.R. Kudelski, Tajemnice nazistowskiej grabiezy
polskich zbiorow sztuki, Warszawa 2004.
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W tym kontek$cie szczegdlnego wymiaru nabierajg dziatania tych naszych
wygnancéw szukajacych w epoce niewoli schronienia na Zachodzie, ktérzy
z najwigksza determinacja pragneli uratowac pamiec¢ o Polsce, rozwijali polska
kulture, literature, sztuke. W czasach, gdy w kraju zaborcy prowadzili akcje
rusyfikacji czy germanizacji Polakow, owi wygnancy tworzyli nie tylko coraz
nowe organizacje, ktore miaty przygotowa¢ nardéd do walki o wolng Polske
i podtrzyma¢ wiare u watpiacych w mozliwos¢ realizacji tej idei, lecz takze
zaktadali kolejne polskie pisma, wydawali powiesci, dramaty czy poematy,
malowali obrazy, komponowali dzieta muzyczne. Cata ta ogromna w swych
wymiarach aktywno$¢ polskiej diaspory z czaséw narodowej niewoli udoku-
mentowana zostata w wielkiej liczbie dokumentow i dziet, ktore potwierdzaty
niegdys$ i dzi$ nadal potwierdzaja, ze wiara kolejnych pokolen Polakéw zyja-
cych pod zaborami, na emigracji czy na syberyjskim wygnaniu w przyszte od-
rodzenie Ojczyzny nie umarta!4. Owe niezliczone dokumenty poswiadczajace
wole trwania przy idei stuzby Polsce nalezalo zachowac¢ dla potomnosci. Pierw-
sze inicjatywy majace na celu uratowanie dla przysztych pokolen wypracowa-
nego z dala od ojczystego kraju polskiego dziedzictwa kulturowego zrodzity
si¢ na Zachodzie juz nazajutrz po upadku powstania listopadowego. Okazuje
sie, ze w 1832 roku z taka inicjatywa utworzenia biblioteki polskiej na Zacho-
dzie wystapili niezaleznie od siebie dwaj polscy uchodzcy: Aleksander Gotyn-
ski oraz Leon Wodzifiski!®. Pierwszy ogtosit memoriat o potrzebie utworzenia
na uchodzstwie polskiej instytucji naukowej wraz z biblioteka w Dreznie, dru-
gi w Lyonie. W roku nastepnym idee¢ taka podjeta sekcja polska stworzonego
przez gen. Marie Josepha de La Fayette Société Universelle de Civilisation. Ale
to dopiero w 1838 roku reprezentanci dwodch dziatajacych w Paryzu stowarzy-
szen polskich: Towarzystwa Pomocy Naukowej oraz Towarzystwa Literackiego
z dwoma Wydziatami: Historycznym i Statystycznym podpisaty akt fundacyjny
Biblioteki Polskiej w Paryzu'®, ktéra uroczyscie rozpoczeta swoja dziatalnoéé
w roku nastepnym, 24 marca 1839, w lokalu przy rue Duchot 10. Pierwszym
bibliotekarzem tej instytucji byt wielce zastuzony dla polskiej kultury Karol
Sienkiewicz. On tez z wielkim oddaniem zabiegat o zgromadzenie w Biblio-

14 Por. F. Ziejka, Polska poetéw i malarzy. Z dziejéw walki o tozsamosé narodu w czasach
niewoli, Olszanica 2011.

15 Takg informacje znalez¢é mozna w istniejace;j literaturze przedmiotu, miedzy innymi w pra-
cach Janusza Pezdy Historia Biblioteki Polskiej w Paryzu w latach 1838—1893 (Krakow 2013)
oraz we wstepie piora Marka P. Prokopa do Przewodnika po zespotach rekopisow Towarzystwa
Historyczno-Literackiego i Biblioteki Polskiej w Paryzu (oprac. M. Wrede, M.P. Prokop, J. Pezda,
Paryz-Warszawa 2000, s. 9). Nalezy wszelako przypomnie¢, ze w czasie uroczystosci otwarcia tejze
Biblioteki, 24 marca 1839 roku, Julian Ursyn Niemcewicz przypomnial, iz z takg inicjatywa wy-
stapi¢ miat jeszcze w latach trzydziestych XVIII wieku Jozef Andrzej Zatuski, pozniejszy biskup
kijowski, nadwczas towarzyszacy we Francji krolowi Stanistawowi Leszczynskiemu.

16 Por. J. Pezda, Historia Biblioteki Polskiej w Paryzu w latach 1838—-1893, Krakéw 2013,
s. 19, passim.
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tece najwazniejszych dokumentoéw z zycia Wielkiej Emigracji. Wprawdzie nie
zaakceptowat decyzji wladz Towarzystwa Historyczno-Literackiego o przenie-
sieniu lokalu Biblioteki na Wyspe Swigtego Ludwika!’, ale stworzyt materialne
podstawy owej instytucji, ktérag po nim opiekowali si¢ ludzie réwniez wielce
zashuzeni dla polskiej kultury, tacy jak: Feliks Wrotnowski, Walerian Kalinka,
Bronistaw Zaleski, Lubomir Gadon, J6zef Korzeniowski, Wiadystaw Mickie-
wicz, Franciszek Pulaski, Czestaw Chowaniec czy wreszcie dwaj ostatni dyrek-
torzy tej szacownej placowki, petnigcy zarazem funkcje prezesoéw Towarzystwa
Historyczno-Literackiego: Leszek Talko i prof. Kazimierz Piotr Zaleski.
Zashuga ich wszystkich, a takze olbrzymiej rzeszy tu niewymienionych,
jest stworzenie instytucji, ktora nie przypadkiem nazywana jest dzisiaj zywym
pomnikiem polskiej kultury i emigracji'®. W rzeczy samej, Biblioteka Polska
jest takim zywym pomnikiem, tetniacym zyciem, warsztatem pracy naukowej,
ale przede wszystkim miejscem, w ktorym przechowywane sa prawdziwe skar-
by naszej narodowej kultury. Instytucja ta ze swoimi skarbami przetrwata, nie
podzielita tragicznych loséw setek i tysiecy bibliotek krajowych z warszawska
Biblioteka Narodowg na czele, ktore w bestialski sposob zostaty zniszczone
przez hitlerowcéw w czasie Il wojny $wiatowej, ani tez tragicznego losu Mu-
zeum Narodowego Polskiego w Raperswilu, ktorego zbiory do$¢ pochopnie
przewieziono w 1927 roku do Warszawy, gdzie padly ofiarg bestialstwa armii
niemieckiej niszczacej stolice Polski po upadku powstania warszawskiego!®.

17 Zbiory Biblioteki Polskiej do$é¢ dhugo ,,wedrowaty” po Paryzu. Poczatkowo ztozono je
w kamienicy przy rue Matignion 1 (byta to siedziba Wydziatu Historycznego Towarzystwa Litera-
ckiego), potem w kolejnych kamienicach: przy rue Dauphot 10 (tu odbyta si¢ uroczystos¢ rozpocze-
cia jej dziatalnosci), nastgpnie — rue de Suréne 10 (od 1 pazdziernika 1839 do 20 listopada 1840),
rue des Saussaires 8, a takze rue des Saussaires 3 (od wrzesnia 1840). Stad zbiory trafity w styczniu
1854 roku do zakupionej w poprzednim roku kamienicy przy quai d’Orléans 6.

18 Por. K. Seroka, Miejsca pamieci w $wiadomosci wspolczesnego czlowieka, Torun 2014
(rozdz. pt. Biblioteka Polska w Paryzu — polskie miejsce pamieci w Paryzu).

19 Zalozone w 1870 roku z inicjatywy Wiadystawa Platera Muzeum Narodowe Polskie w Ra-
perswilu do$¢ szybko zyskato uznanie w oczach wybitnych przedstawicieli dziewigtnastowiecznej
elity polskiej zyjacej na Zachodzie (w budowe jego zrebow wiaczyli si¢ migdzy innymi Jozef Ignacy
Kraszewski, Henryk Bukowski, a takze Zygmunt Miltkowski, czyli Teodor Tomasz Jez). Muzeum to
stato si¢ w epoce przetomu XIX i XX wieku druga, oprocz Biblioteki Polskiej w Paryzu, znaczacg pla-
coéwka polskiej kultury na Zachodzie. Niestety, podjeta przez Sejm Rzeczpospolitej Polskiej w 1921
roku decyzja o przewiezieniu zbiorow tego Muzeum do Warszawy i przewiezienie ich do kraju w 1927
roku w skutkach okazaty si¢ dla nich ,,wyrokiem $mierci”. Bogate i cenne zbiory (o ich wielkosci
swiadczy fakt przewiezienia ich do kraju w 14 wagonach kolejowych) zostaty spustoszone w czasie
II wojny $wiatowej, glownie w czasie akcji planowego niszczenia Warszawy w 1944 roku po upadku
powstania (por. Rzut oka na dzieje Muzeum Narodowego w Raperswilu (1869-1893), Krakéw 1894;
A. Lewak, Muzeum Narodowe Polskie w Raperswilu 1869—1927, Warszawa 1938 (odb. z ,,Niepod-
legtosci” XVII, z. 45); Katalog rekopiséw Biblioteki Narodowej. Zbiory Raperswilskie, t. 1-11, oprac.
A. Lewak, Warszawa 1929-1938; A. Lewak, Straty Biblioteki Raperswilskiej w zbiorach rekopismien-
nych, [w:] Straty bibliotek i archiwow warszawskich, t. 111, Warszawa 1955, s. 102—122.
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Ostata si¢ 1 dzi$ jest niewatpliwie jedng z najwazniejszych polskich placowek
kulturalnych nie tylko poza granicami Polski®’.

I1I

Sprobujmy przyjrzeé si¢ przechowywanym w Bibliotece Polskiej skarbom.
Wielka warto$¢ posiada przechowywany tu i udost¢pniany badaczom, a tak-
ze zwyczajnym czytelnikom najwiekszy i najcenniejszy poza granicami Polski,
liczacy ok. 200 tys. woluminow ksiggozbior?!. Dodaé nalezy, ze od 1955 roku
w warszawskim Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza istnieje tzw. depo-
zyt paryski, ktory liczy prawie 35 tys. wolumindw, w tym 2,2 tys. starodrukéw,
ok. 7,5 tys. woluminow czasopism. Znajduja si¢ tu inkunabuty i starodruki (m.in.
pierwodruk dzieta Mikotaja Kopernika: De revolutioniibus orbium coelestium
(1543), ale nade wszystko wydawnictwa z epoki czaséw narodowej niewoli.
Zgromadzono ponad 25 tys. rycin i rysunkow, 8 tys. map, okoto tysigca komple-
tow wydawanych na emigracji czasopism i gazet, 90 tys. drukéw ulotnych stano-
wigcych cenne dokumenty zycia spotecznego.

O wartos$ci zbioréw Biblioteki Polskiej §wiadcza wszakze w pierwszej kolej-
nosci bezcenne zespoly rekopiséw. Nie ma najmniejszych watpliwosci, ze Biblio-
teka Polska w Paryzu jest dzi$ najwazniejszg instytucja, w ktorej przechowywane
sg dokumenty dotyczace dziejow polskich wygnancéw w epoce narodowej nie-
woli, szczegdlnie w czasach Wielkiej Emigracji (1831-1863). Ta paryska insty-
tucja posiada obecnie najwi¢cksze i1 najbardziej wartosciowe zbiory dokumentow
dotyczacych dziejow polskiej emigracji postyczniowej??. Nie sposdb przecenié

20 Nalezy przypomnieé, ze oprocz Biblioteki Polskiej w Paryzu dziata kilkadziesiat innych in-
stytucji polskich za granica. Powotana do zycia w 1979 roku Stata Konferencja Muzedw, Archiwow
i Bibliotek Polskich na Zachodzie, do ktorej nalezy takze Biblioteka Polska w Paryzu, skupia dzis 21
instytucji dziatajacych w Europie, Ameryce Pdéinocnej i Potudniowej, a takze w Australii. Sg to: Pol-
ski Instytut Naukowy w Kanadzie i Biblioteka im. W. Stachiewicz w Montrealu, Biblioteka Polska
POSK w Londynie, Instytut Jozefa Pitsudskiego w Londynie, Instytut Jozefa Pilsudskiego w Ame-
ryce (Nowy Jork), Archiwa, Biblioteki i Muzea Polonii w Orchard Lake, Muzeum im. Tadeusza
Kosciuszki w Solurze (Solothurn) w Szwajcarii, Biblioteka Polska im. Ignacego Domeyki w Bue-
nos Aires, Muzeum Polskie w Raperswilu w Szwajcarii, Muzeum Polskie w Ameryce (Chicago),
Zamek w Montrésor (Francja), Osrodek Dokumentacji Pontyfikatu Jana Pawta II w Domu Polskim
w Rzymie, Papieski Instytut Studiow Koscielnych w Rzymie, Studium Polski Podziemnej w Lon-
dynie, Fundacja Rzymska margrabiny J.S. Umiastowskiej w Rzymie, Fundacja Kosciuszkowska
w Nowym Jorku, Polski Instytut Naukowy w Ameryce (Nowy Jork), Stowarzyszenie Weteranow
Armii Polskiej w Ameryce (Nowy Jork), Muzeum i Archiwum Wegierskiej Polonii w Budapeszcie,
Kosciodt i Hospicjum §w. Stanistawa B.M. w Rzymie oraz Muzeum i Archiwum Polonii Australij-
skiej w Footscray.

21 Por. W. Zahorski, Ksiegozbior Biblioteki Polskiej w Paryzu, [w:] Towarzystwo Historyczno-
-Literackie. Biblioteka Polska w Paryzu. Zarys historii i prezentacja zbiorow...

22 7nakomicie dopehiaja owe archiwalia Biblioteki Polskiej zbiory rekopisémienne przecho-
wywane w Bibliotece XX. Czartoryskich w Krakowie.
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warto$ci przechowywanych tu zespolow swiadectw i dokumentow dotyczacych
dziejow Polakow, ktorzy znalezli we Francji schronienie w epoce 11 wojny $wiato-
wej, a takze w okresie powojennym. Dzieki ofiarnej pracy bibliotekarzy polskich
z Paryza, w ostatnich czasach wspieranych przez spora gromade pracownikow
z Biblioteki Narodowej w Warszawie, Biblioteki Polskiej Akademii Umiejetnosci
w Krakowie, Biblioteki Jagiellonskiej oraz innych bibliotek i archiwéw krajo-
wych $wiatlo dzienne ujrzato do dzi§ osiem znakomicie opracowanych tomow
Katalogu rekopisow Biblioteki Polskiej w Paryzu. Oczywiscie nie ma mozliwos$ci
omowienia ich petnej zawarto$ci, chciatbym tu jednak przywota¢ najciekawsze,
a zarazem najwazniejsze zespoty.

W kolekcjach Biblioteki Polskiej znajduja si¢ autografy nie tylko polskich
wiladcow, migdzy innymi: krolowej Bony, Stefana Batorego, Anny Jagiellonki,
Jana III Sobieskiego, Stanistawa Augusta Poniatowskiego, lecz takze francuskich
(krola Ludwika XV). Przechowywane sa tu autografy Marcina Kromera, ale i Lu-
kasza Gornickiego. Miejsce czotowe zajmuja tu przeciez archiwa i zbiory dotycza-
ce dziejow polskich w epoce narodowej niewoli. W pierwszej kolejnosci archiwa
instytucji i organizacji polskich dzialajacych we Francji. Sposrod setek réznych
zespotow na wzmianke zastuguje przede wszystkim przechowywane w gmachu
przy Quai d’Orléans od 1876 roku Archiwum Sejmu z lat 1830—-1831, w ktorym
obok wielu innych dokumentéw znajduje si¢ uchwalony w dniu 25 stycznia 1831
roku akt detronizacji Mikotaja I jako krola polskiego®3. Miesci sie tu takze zespot
dokumentow pod nazwa: Archiwum Sejmu polskiego, ktory wprawdzie formalnie
nie obradowat po upadku powstania listopadowego, ale przebywajacy na emigra-
cji postowie starali si¢ go w latach 1832—-1848 bez powodzenia zwota¢. W zbio-
rach paryskiej Biblioteki miesci si¢ 20 tek zawierajacych materiaty pochodzace
z Archiwum Sztabu Wojska Polskiego z 1831 roku, w ktorych badacze moga zna-
lez¢ migdzy innymi materialy dotyczace poszczego6lnych putkéw i innych oddzia-
16w wojskowych. Warto$¢ tego zespotu jest tym wieksza, ze wlasciwe Archiwum
Sztabu Glownego z 1831 roku zagingto w czasie walk powstanczych. Nie sposob
nie wspomnie¢ o kilkunastu tekach zawierajacych materiaty dotyczace dziatalno-
$ci Misji polskiej w Paryzu, powotanej do zycia w grudniu 1830 roku, ktérej zada-
niem byto informowanie Francuzéw o przebiegu powstania oraz zabieganie o ich
pomoc dla rozbitkéw polskiego powstania. Przechowywane jest tu Archiwum Dy-
wizji Kozakow Suftanskich, powolanej do zycia w czasie wojny krymskiej w 1853
i dzialajacej do 1859 roku, zlozonej z dwoch putkow, ktorymi dowodzili: Michat

23 Dokumenty te przekazata paryskiej Bibliotece Polskiej rodzina posta na Sejm z 1830-1831
roku, Henryka Nakwaskiego. Poszukiwany pilnie przez policj¢ carska oryginal podpisanego przez
blisko dwustu postow Aktu detronizacji Mikotaja I przez trzydziesci lat ukryty byt podobno pod
oltarzem kosciota $w. Marcina w Getyndze. Dokument ten przekazal Henrykowi Nakwaskiemu
Bronistaw Trentowski, a rodzina tegoz — wraz z innymi dokumentami — ztozyla w Bibliotece
Polskiej (por. M.P. Prokop, Dzieje i przygody Archiwum Sejmu z lat 1830—1831, ,,Kontakt” [Paryz]
1986, nr 11, s. 109—114).
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Czajkowski (Sadyk Pasza) i Wiadystaw Zamoyski. Historia oddziatow wiaze sie
Scisle z osoba Adama Mickiewicza, ktory w 1855 roku udat sie¢ do Konstantyno-
pola, azeby wzia¢ udziat w walkach wspomnianej dywizji, niestety poeta znalazt
tam $mier¢. Znajduje si¢ tu takze Archiwum I Dywizji Grenadierow, sformowanej
we Francji z Polakow w 1940 roku.

Wielka warto$¢ przedstawiaja przechowywane w Bibliotece Polskiej ma-
terialy archiwalne dotyczace dziatalno$ci Ambasady Polskiej w Paryzu z lat
1919-1953, a takze Konsulatu Polskiego w Tuluzie (z okresu 1930-1941), kto-
ry odegrat wazna role po klgsce wrzesniowej, kiedy do portow potudniowej
Francji przybywaty tysiace rozbitkow polskiej armii. Zebrano tu archiwa dzia-
lajacych we Francji roznorodnych instytucji i stowarzyszen polskich i polsko-
-francuskich, miedzy innymi archiwa dziatajacej w latach 1862-1932 wielce
zashuzonej Instytucji ,,Czci i Chleba”, ktora byta dobrowolnym stowarzysze-
niem podatkowym, niosgcym pomoc w postaci zapomog ubogim polskim emi-
grantom. Jest tu archiwum dziatajacego w latach 18441899 Instytutu Panien
Polskich, ktory zajmowat sie ksztalceniem corek polskich uchodzcow (wy-
ksztalcenie w Instytucie zdobyto ok. 600 mtodych Polek). Wspomnie¢ si¢ godzi
o materiatach archiwalnych dotyczacych takich organizacji polskich we Francji,
jak: Towarzystwo Dobroczynnosci Dam Polskich (zatozone w 1834 r. w celu
niesienia pomocy starcom, niedoteznym, sierotom i kalekom, ktore przetrwato
az do 1939 r.), Towarzystwo Polskie (dziatajace w latach 1836—1855, ktérym
przez pewien czas zawiadywal Juliusz Stowacki), Zaklad Weteranow §w. Ka-
zimierza (zalozony w 1846 roku jako sierociniec, a nastepnie jako dom opie-
ki nad weteranami polskimi, funkcjonujacy do dzisiaj przy rue du Chevaleret,
w ktorym ostatnie lata zycia spedzit m.in. Cyprian Kamil Norwid), Komitet
Emigracji Polskiej (dziatal w 1848 r.), ale rowniez zalozone w 1919 roku przez
Rose Bailly stowarzyszenie Les Amis de la Pologne. Nie mozna nie wspomnie¢
tu o bogatym archiwum Szkoty Polskiej na Batignolles, zatlozonej w 1842 roku
i dziatajacej poczatkowo przy bulwarze Batignolles, a od 1874 roku przy rue
Lamandé, w ktorej gmachu przed II wojng Swiatowa znajdowalo sie Ognisko
dla Polakéw Pracujacych Naukowo w Paryzu, a po tej wojnie Liceum Polskie.
Od 1970 roku az do lat ostatnich miescita si¢ w tym gmachu stacja Polskiej
Akademii Nauk. Nie sposob na koniec nie wspomnie¢ o liczagcym mniej wigcej
350 tek archiwum Towarzystwa Historyczno-Literackiego w Paryzu.

W Bibliotece Polskiej znajduje si¢ sporo materiatow dotyczacych udziatu
Polakow w II wojnie $wiatowej na froncie zachodnim, a takze loso6w naszych
rodakow szukajacych schronienia w bedacej pod okupacja niemiecka Fran-
cji. Wspomne tylko o niektorych, a zatem — o archiwum Domu Polskiego
Czerwonego Krzyza w Grenoble (z lat 1940-1944), o archiwum Towarzystwa
Opieki nad Polakami we Francji (z lat 1941-1945) czy wreszcie o archiwum
Uniwersyteckiego Obozu Internowanych Polakéw we Fryburgu w Szwajcarii
(z lat 1940-1944).
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W gmachu Biblioteki Polskiej przechowywane sa bogate archiwa rodzinne
i osobowe polskich wygnancow?*. Sg tu zatem zgromadzone liczace ponad 400
teczek materiaty dotyczace rodu Czartoryskich, ale takze spokrewnionych z nimi
Dziatynskich. Znajduja sie autografy Juliusza Stowackiego, Zygmunta Krasin-
skiego, Juliana Ursyna Niemcewicza, Stanistawa Moniuszki, a takze Wtadystawa
Stanistawa Reymonta (Autobiografia z 1919 r.). Wielka warto$¢ posiada archi-
wum Karola Sienkiewicza, a nade wszystko bogate archiwum wielce zastuzonej
dla polskiej kultury rodziny Henryka i Marii Gierszynskich z Ouarville pod Pary-
zem (blisko 200 teczek), a takze rodziny Jozefa i Seweryna Gatezowskich (ponad
200 teczek). Badacz naszej przesztosci znajdzie tu niezwykle interesujace ma-
teriaty dotyczace zycia i dziatalnos$ci naszych generatow: Karola Kniaziewicza,
Jozefa Bema czy Walerego Wrdblewskiego. O zyciu paryskiej kolonii polskich
artystow i pisarzy z przetomu XIX i XX wieku dowie si¢ przy eksploracji cennego
zespotu archiwalnego Kazimierza Woznickiego. Zgromadzone sg tu wazne archi-
wa polskich uczonych, ktérych los rzucit za granice (m.in. Stanistawa Kota, Wta-
dystawa Pobog-Malinowskiego, Kajetana Dzierzykraj-Morawskiego). Nie moz-
na nie wspomnie¢ o bogatym archiwum Juliana Ursyna Niemcewicza, w ktorym
oprécz materiatdow biograficznych znajduje si¢ sporo niewydanych jeszcze utwo-
row literackich oraz zespoty listow. Badacz dziejow polskiej sztuki i literatury
znajdzie tu archiwa Jana Brzekowskiego — znakomitego poety i pisarza polsko-
-francuskiego, czes¢ korespondencji Witolda Gombrowicza, dobrze zapisanego
w dziejach muzyki kompozytora Zygmunta Dygata czy wreszcie bogate i cenne
archiwum poety i pisarza, a przy tym uczonego — Zygmunta Lubicz Zaleskie-
go. Z licznego grona oddanych przyjaciot Polski znalazty schronienie w murach
Biblioteki Polskiej archiwa prywatne, migdzy innymi: Rosy Bailly, Henry’ego
Grappina, Henry’ego Archambault de Montforta, a takze cze$¢ archiwum Paula
Cazina. Nalezy wreszcie wspomnie¢ o materiatach archiwalnych o charakterze
biograficznym niektérych polskich artystow mieszkajacych w Paryzu (m.in. Olgi
Boznanskiej, Konstantego Brandla, Jozefa Pankiewicza).

Przywotane tu w wielkim wyborze nazwiska wygnancow, jak rowniez twor-
cow, ktorzy osiedli we Francji, pozwalajg zorientowa¢ si¢ w bogactwie mate-
riatow przechowywanych w Bibliotece Polskiej. Nie wspomniatem jednak do-
tychczas o skarbach najwyzszej proby, jakie znajduja sie¢ w gmachu przy Quai
d’Orléans 6.

Pierwszym z nich jest: Muzeum Adama Mickiewicza. Istnieje ono obok Bi-
blioteki Polskiej jako samodzielna jednostka, cho¢ wlasciwie wspottworzy z nig
jedna calos¢. Jego zatozycielem byt najstarszy syn poety, Wtadystaw. Nie miejsce
i czas, aby szczegotowo przedstawia¢ okolicznosci powolania do zycia tej insty-

24 Por. E. Rutkowska, Wiatyk na wiecznosé. O zbiorach rekopismiennych Biblioteki Polskiej
w Paryzu, http://www.bibliotheque-polonaise-paris-shlp.fr/medias/TEKSTERPL-pdf. Por. takze
Towarzystwo Historyczno-Literackie. Biblioteka Polska w Paryzu. Zarys historii i prezentacja zbio-
row..., s. 19-93.
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tucji. Wspomne tylko, ze Wiladystaw Mickiewicz zostal po $mierci ojca przez
tzw. Rade Rodzinng upowazniony do zajecia si¢ pozostata po poecie spuscizng.
Z perspektywy lat trzeba stwierdzi¢, ze z zadania tego wywigzat si¢ dobrze®.
W ciggu swojego dtugiego zycia (zmart w 1926 r. w wieku 88 lat!) zadbat o edycje
dziel swojego ojca (zaréwno po polsku, jak i w przektadach na jezyk francuski),
oglosit wiele rozpraw i artykulow o tworczosci autora Pana Tadeusza, a takze
przygotowat monografie poswigcone ojcu?®. Co najwazniejsze, przez cate lata
pilnowat pozostatej po nim spuscizny, ktora najpierw znajdowata si¢ w ostatnim
paryskim mieszkaniu Mickiewiczow przy Arsenale, wkrotce za$ znalazta ,,przytu-
lek” w mieszkaniu Wtadystawa. Ten zreszta w ciggu kilkudziesieciu lat znaczaco
te spuscizng wzbogacil przez zakup rozproszonych po catej niemal Europie pa-
miatek, rekopisow, drukow i réznych dowodow kultu poety. Z uplywem lat jego
paryskie mieszkanie przy rue Guénégaud 7 przyjelo ksztalt muzeum biograficz-
nego autora Pana Tadeusza. W tej sytuacji w potowie lat osiemdziesigtych XIX
wieku Wiadystaw Mickiewicz zdecydowat sie podja¢ kroki majace na celu stwo-
rzenie publicznego muzeum biograficznego swego ojca. Jak napisat w 1908 roku
w artykule po$wieconym paryskiemu Muzeum Adama Mickiewicza, doszedt do
wniosku, ze takie Muzeum powinno powsta¢ w Krakowie — przy powotanym
dopiero co w dawnej stolicy Polski Muzeum Narodowym. W rzeczy samej, w la-
tach 1885—1886 nadestal do Krakowa dwie partie pamiatek mickiewiczowskich.
Niestety, wladze krakowskiego Muzeum Narodowego nie bytly w stanie stwo-
rzy¢ Muzeum Adama Mickiewicza, o jakim marzyl syn poety. Pozyskane skarby
umieszczono w jednej nieduzej sali muzealnej. To zniechgcito ofiarodawce do
kontynuowania swojej akcji?’. Wstrzymat on zatem zabiegi o utworzenie Muze-
um na lat kilkanascie. Podjal je dopiero w pierwszych latach XX wieku, ale juz
w zmienionej formie. Szczesliwym trafem w 1899 roku otrzymat z Warszawy
znaczna kwote pieniezna do swojej dyspozycji, ktora przekazal mu Komitet Bu-
dowy Pomnika Adama Mickiewicza w Warszawie, a ktéra byta pozostatoscig ze
zbiorki spolecznej na pomnik. Wiadystaw Mickiewicz uznal, ze dzigki temu fun-
duszowi bedzie mogt zbudowaé dodatkowa sale przy Bibliotece Polskiej, w kto-

25 Godzitoby moze napisaé tu, ze ,,znakomicie”, gdyby nie znane historykom literatury jego
zabiegi majace na celu catkowicie ,,wyczys$ci¢” biografi¢ ojca. Stad jego decyzja o zniszczeniu do-
kumentow, w tym listow, ktore moglyby 6w idealny wizerunek poety zepsu¢. Na obrong jego trzeba
przeciez przypomnie¢, ze w XIX wieku byta to praktyka czgsto stosowana przez edytoréw i autorow
biografii (najgtos$niejsza w tym wypadku sprawa byta historia korespondencji Zygmunta Krasin-
skiego, ,,wyczyszczona” najpierw przez Konstantego Gaszynskiego, potem przez Jozefa Ignacego
Kraszewskiego, wreszcie — przez Stanistawa Tarnowskiego).

26 Najpierw byto to jednotomowe opracowanie w jezyku francuskim pt. Adam Mickiewicz. Sa
vie et son oeuvre (1888), potem za$ czterotomowe dzieto Zywot Adama Mickiewicza (1890-1895).

27 Trzeba tu wspomnieé, ze obok Sali Adama Mickiewicza w Muzeum Narodowym w Kra-
kowie istniata juz w tym czasie takze sala Adama Mickiewicza w Muzeum Narodowym Polskim
w Raperswilu. Katalog zbiorow mickiewiczowskich z tego Muzeum opracowat w 1894 roku Stefan
Zeromski.
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rej mozna byloby pomiesci¢ wzmiankowane zbiory. W 1901 roku uzyskat zgode
wtadz Akademii Umiejetnosci w Krakowie na realizacje owego planu®®, a w dwa
lata pdzniej, 3 maja 1903 roku, paryskie Muzeum Adama Mickiewicza zostato
otwarte.

Nie sposob przedstawia¢ bogactw znajdujacych si¢ w tym muzeum?’. Doéé
stwierdzi¢, ze uporzadkowane i udostgpniane badaczom zbiory obejmuja wie-
le tysiecy drukéw, pism ulotnych, a ponadto edycje pism poety. Nade wszyst-
ko zawieraja bezcenne autografy niektorych utwordw (Ksiegi narodu polskiego
i pielgrzymstwa polskiego, fragmenty Dziadow — cze$ci 11 1 czesci 111, fragmenty
Pana Tadeusza), jak rowniez blisko piecset listow poety i ponad siedemset listow
skierowanych do niego. Znajduja si¢ tu bogate materiaty dotyczace dziejow two-
rzonego przez poete Legionu Polskiego we Wtoszech, a takze wojny krymskiej
i udziatu w niej polskich zotierzy, w tym samego Mickiewicza. Dos¢ stwierdzic,
ze opracowany przez Adama Lewaka Katalog rekopisow Muzeum Adama Mickie-
wicza w Paryzu liczy 1113 pozycji, a przeciez poszczegolne pozycje Katalogu
obejmuja czesto po kilkadziesiat, nierzadko za$ i po kilkaset jednostek (tak w wy-
padku listow!). Muzeum utracito wprawdzie czes¢ swoich zbiorow w okresie
IT wojny $wiatowej>?, wzbogacito si¢ jednak w ostatnich kilkudziesigciu latach
o nowe pozycje’l.

W Muzeum Adama Mickiewicza znajduje si¢ migdzy innymi zbior licznych
portretow poety. Sama ikonografia poety obejmuje blisko pigéset pozycji (sa to
w wigkszosci przedstawiajace poete ryciny i litografie). Jest tu kilkadziesiat rzezb
i medali, a takze fotografii pomnikéw poety. Bogata jest kolekcja portretow czton-
kéw rodziny Mickiewicza oraz grubo ponad trzysta portretdéw wspodtczesnych
poecie wybitnych przedstawicieli zycia polskiego i europejskiego. W Muzeum
przechowywane sg ilustracje do dziel naszego poety, jak réwniez reprodukcje
obrazéw ukazujacych miejsca zwiazane z pobytem w nich poety. Znajdujg si¢ tu
liczne pamiatki mickiewiczowskie, w tym jego biblioteka, biurko, na ktérym —
jak przekazata tradycja rodzinna — pisal Pana Tadeusza, a takze stynny puchar
otrzymany przez poetg od przyjaciot (wreczyt mu go Juliusz Stowacki) pamiet-
nej nocy 24/25 grudnia 1840 roku z okazji rozpoczecia wyktadow w College de
France (poeta wyglosit pierwszy wyktad 22 grudnia!), a zarazem z okazji imienin,
kiedy to doszto do stynnego pojedynku na improwizacje miedzy nim i Stowa-
ckim®2. Zgromadzone s3 tu réwniez inne pamigtki po autorze Pana Tadeusza:

28 Biblioteka Polska od 1893 roku byta formalnie wtasno$cia Akademii Umiejetnosci.

2 Por. Katalog rekopisow Muzeum Adama Mickiewicza w Paryzu, oprac. A. Lewak,
przedmowa poprzedzit F. Putaski, Krakoéw 1931.

30 por. B. Monkiewicz, E. Fiszer, Inventaire du Musée Adam Mickiewicz. Portraits et souve-
nirs, Paris 1948.

31 Por. E. Rutkowska, op. cit.

32 Warto tu moze przypomnieé, ze uczta owa odbyta sic w mieszkaniu braci Eustachego i Ro-
mualda Januszkiewiczéw przy rue de I’Echaudé de St. Germain 9. W nowo zakupionym przez
Januszkiewicza mieszkaniu spotkato si¢ blisko 40 czlonkéw paryskiej kolonii polskiej. W czasie
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maska pos$miertna poety, obraczki $lubne z wygrawerowang datg §lubu poety
z Celing Szymanowska (22 lipca 1834), pukiel wlosow autora Ballad i romansow,
kostur, z ktorym poeta si¢ nie rozstawal, a takze rdzaniec z ziarenek i lisci, poda-
rowany mtodemu Adamowi przez Maryle Wereszczakowne. Jest tu wreszcie zloty
pier§cien ofiarowany Mickiewiczowi przez wygnancow polskich umieszczonych
przez rzad francuski w zakltadzie (depor) w Besangon — jako podzickowanie za
Ksiegi narodu i pielgrzymstwa polskiego3. Posréd zgromadzonych w Muzeum
licznych obrazdéw, litografii, rycin i rzezb poety oraz jego bliskich i przyjaciol,
ktorych tworcami byli tacy artysci, jak Teofil Kwiatkowski, Walenty Wankowicz,
Aleksander Ortowski, Zofia Szymanowska (przyrodnia siostra Celiny Mickiewi-
czowej) znajduje si¢ takze pastelowy portret Wiadystawa Mickiewicza, namalo-
wany przez mtodego Stanistawa Wyspianskiego!>*

Drugim skarbem istniejacym w paryskiej Bibliotece Polskiej jest bogaty
zbidr dokumentacji archiwalnej i bibliotecznej poswieconej Fryderykowi Chopi-
nowi. Symbolicznym jego znakiem rozpoznawczym jest tzw. Salon Chopina, ale
wiadomo, ze w gmachu przy Quai d’Orléans oprocz pamiatek, ktore znalazty sie
we wzmiankowanym Salonie, istnieje ogromny zespol materiatow dotyczacych
»Zycia po zyciu” genialnego artysty: trwatej o nim pamieci w Polsce i w Europie.
Trudno przeceni¢ znaczenie tego jedynego poza granicami Polski muzeum bio-
graficznego naszego genialnego kompozytora. Tym bardziej ze znajduje si¢ ono
w Paryzu, w ktorym artysta spedzit potowe swojego zycia, w ktérym znajduje si¢
jego grob (na cmentarzu Pere Lachaise) i do ktorego wciaz przybywaja z najdal-
szych zakatkow $wiata rzesze jego wielbicieli.

Fryderyk Chopin nalezat do Towarzystwa Literackiego, ktore byto jednym ze
wspotzalozycieli Biblioteki Polskiej. Jest zatem rzeczg zrozumiata, ze w Bibliote-
ce zbierano od najwczesniejszych lat wszelkie mozliwe do zdobycia ,,chopiniana”.
Dzi$ tylko niewielka cze$¢ z nich eksponowana jest we wzmiankowanym Salo-
nie, wigkszo$¢ znajduje sie natomiast w réznych innych oddziatach Biblioteki3>.
Salon Chopina to jedna z sal, ktorg urzadzono wedhug stynnej akwareli jednego
z przyjaciot artysty — Teofila Kwiatkowskiego, upowszechnianej w tysiecznych
naktadach, przedstawiajacej rzeczywisty salon artysty z jego ostatniego paryskie-
go mieszkania przy pl. Vendome 12. Odsylajac zainteresowanych szczegotowymi
informacjami o tym, co znajduje si¢ w tym drugim obok Muzeum Adama Mickie-

owej uczty obaj poeci improwizowali. Samo wydarzenie przeszto do historii literatury pod nazwa
~Pojedynku wieszczow”.

33 Por. B. Monkiewicz, Musée Adam Mickiewicz, Paris 1929.

34 Zapewne obraz ten powstal w czasie pobytu Wyspianskiego w Paryzu w pierwszej polowie
lat dziewiecdziesiatych XIX wieku. Istnienie tego obrazu stanowi znakomite dopetnienie naszej
wiedzy o zyciu i tworczosci Wyspianskiego, jednego z najwickszych wielbicieli Mickiewicza, czto-
wieka, ktory odwazyt si¢ jako pierwszy w dziejach naszego teatru przenies¢ na scen¢ wszystkie
czesci Dziadow.

35 Por. Chopin. Przewodnik po zbiorach Towarzystwa Historyczno-Literackiego/Biblioteki
Polskiej w Paryzu, red. M.M. Grabczewska, Paryz 2010.
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wicza muzeum biograficznym do istniejacych opracowan3, pragne tu odnotowac,
ze w tym polskim mateczniku przy Quai d’Orléans znajduja si¢ liczne portrety
Chopina, a takze portrety i miniatury George Sand, sa portrety i medaliony przyja-
ciol kompozytora (m.in.: Juliana Fontany, Stefana Witwickiego i Jozefa Bohdana
Zaleskiego), zgromadzono takze pamiatki po arty$cie: maska po$miertna i odlew
lewej jego dloni (obie wykonane przez Jean-Baptiste Clésingera), kosmyk wto-
sOw czy tez zakupiony na po$miertnej wyprzedazy mebli artysty przez Teofila
Kwiatkowskiego fotel z ostatniego mieszkania kompozytora przy pl. Vendome.
Szczego6lng warto$¢ posiadaja przechowywane w tym niewielkim muzeum au-
tografy utworéw Chopina (dwoch Mazurkow i Piosenki litewskiej) oraz czterech
listow artysty.

Jak wspomniatem, wazng czg$¢ tego paryskiego zbioru chopiniandw stanowi
dokumentacja dziejow stawy artysty: setki plakatow informujacych o konkursach,
festiwalach, odczytach i uroczystos$ciach rocznicowych, katalogi poswigconych ar-
tyscie wystaw, programy chopinowskich sesji naukowych, konferencji i kongresow.
Dopetnia t¢ dokumentacjg imponujacy zbidr wydan dziet artysty, w ktorym szcze-
g0lna warto$¢ posiadaja pierwodruki. Doda¢ do tego nalezy poswigcony Chopino-
wi obfity zestaw albumoéw, antologii, bibliografii, biografii, monografii, opracowan
zrodtowych 1 krytycznych, utwordéw literackich i przewodnikéw, pocztowek, wy-
dawnictw jubileuszowych i okazjonalnych. Jednym stowem: w paryskiej Bibliotece
Polskiej istnieje wspanialy warsztat pracy dla badaczy zajmujacych si¢ spuscizng
naszego genialnego artysty oraz srodowiska, w ktorym zyt i tworzyt.

Picknym dopelnieniem przywolywanych tu zbiorow przechowywanych
w gmachu Biblioteki Polskiej przy Quai d’Orléans, w tym dwoch muzedéw naszych
genialnych twoércow — Adama Mickiewicza oraz Fryderyka Chopina — sg zgro-
madzone w tym gmachu bogate kolekcje artystyczne. I znowu ich bogactwo mozna
tu jedynie zasygnalizowac, zainteresowanych natomiast doktadnymi informacjami
odesta¢ do istniejacych opracowan’’. Jak wspomniatem, w Bibliotece Polskiej znaj-
duje sie ok. 1,5 tys. obrazow oraz ok. 2,5 tys. rysunkow, kilkadziesiat tysigcy rycin,
a takze niemalo rzezb i medali. W zdecydowanej wigkszosci sa to dziela artystow
polskich, cho¢ mozna tu takze znalez¢ dziela artystoéw obcych. Anna Czarnocka,
opiekunka i znakomita znawczyni kolekcji artystycznych znajdujacych sie w Bi-
bliotece Polskiej, przypomina, ze w kolekcji Biblioteki Polskiej znajduja sie miedzy
innymi dziela takich uznanych artystow zagranicznych, jak Francois Boucher, Ho-
race Vernet, Eugeéne Delacroix, Carle Van Loo, David d’Angers, Maurice N. Borell,
Honoré Daumier, Gustave Moreau czy wreszcie Antoine Bourdelle.

36 W przywotanym ,,przewodniku” po zbiorach chopinowskich Czytelnik znajdzie nastepuja-
ce opracowania: Kolekcje artystyczne (oprac. A. Czarnocka i M.M. Grabczewska), Dzial rekopisow
i Archiwum (oprac. E. Rutkowska) oraz Dziat biblioteczny (oprac. M. Glodek i K. Thomas).

37 Por. A. Czarnocka, Kolekcje artystyczne Biblioteki Polskiej w Paryzu, http://www.bi-
bliotheue-polonaise-paris-shlp.fr/medias/TEKSTACPL.pdf. Por. takze Towarzystwo Historyczno-
-Literackie. Biblioteka Polska w Paryzu. Zarys historii i prezentacja zbiorow..., s. 174-299.
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Znacznie bogatsza jest lista polskich artystow, ktorych dzieta znalazty schro-
nienie w gmachu przy Quai d’Orléans. Zastep tych tworcow otwiera Olga Boznan-
ska — dobrze znana artystka malarka w Europie, a takze w Polsce. Ta krakowian-
ka z urodzenia, po studiach w Monachium osiadta w 1898 roku na stale w Paryzu.
Zaliczana do Scistej czotowki najbardziej utalentowanych artystek europejskich,
uprawiata malarstwo olejne (gtownie na tekturze), specjalizujac si¢ w portrecie.
W zbiorach Biblioteki Polskiej znajduje si¢ spory zbior obrazow artystki (m.in.:
Portret pana Falinskiego, Portret mtodej Angielki, Portret pana Palmbacha, Por-
tret pani Dziewulskiej, Portret kobiet oraz dwa Autoportrety).

Obok Boznanskiej wymieni¢ nalezatoby co najmniej kilkudziesieciu pol-
skich artystow, ktorych dzieta tworza w Bibliotece Polskiej swoista, powstata
z darow, artystyczng kolekcje. Wspomnijmy przynajmniej kilka nazwisk dobrze
zapisanych w dziejach naszej narodowej sztuki: Wiadystawa Oleszczynskiego,
Jana Chetminskiego, Wojciecha Gersona, Stanistawa Chlebowskiego, J6zefa Pan-
kiewicza, Jacka Malczewskiego, Leona Wyczotkowskiego, Tadeusza Makow-
skiego, Anne¢ Bilinska-Bohdanowiczowa, Emila Krche, Edwarda Wittiga, Xa-
werego Dunikowskiego, Cypriana Godebskiego, Cypriana Kamila Norwida (ry-
sunki), Wtadystawa Jarockiego, Vlastimila Hofmana, Gustawa Gwozdeckiego,
Leopolda Gottlieba, Jana Burczaka, Jana Styke i jego syna — Tadeusza, Wtady-
stawa Slewinskiego, Wtodzimierza Terlikowskiego, Artura Szyka czy wreszcie
Jana Stanistawskiego3®. Na dobrg sprawe nalezatoby tu opisa¢ zwigzki kazdego
z wymienionych (i wielu innych, ktérych nazwiska tu pominatem!) z Paryzem. Co
szczegoOlnie wazne, wielu artystow zapisami testamentowymi przekazalo czgsé
swojego dorobku artystycznego Bibliotece Polskiej. Byli posrod nich migdzy in-
nymi: Jozef Czapski i Konstanty Brandel, Wanda Wysocka i Jan Waclaw Zawa-
dowski (Zawado), Jan Ekiert i Pawel Joncz, a takze rzezbiarz, malarz i literat
w jednej osobie: Bolestaw Biegas. Ten ostatni, syn wiejskiego kapelmistrza, prze-
szedl dlugg droge z Koziczyna — wsi rodzinnej z powiatu ciechanowskiego do
rangi artysty wystawiajacego dzieta w Warszawie, Krakowie czy Paryzu. Dzigki
wsparciu i opiece najpierw Aleksandra Swietochowskiego, a potem — podczas
studiow krakowskich — Kazimiery i Odo Bujwidéw, zdobyt Biegas miejsce na
parnasie polskich artystow z I potowy XX wieku. Od 1901 roku az do $mierci
w 1954 mieszkat i tworzyt w Paryzu. Przed $miercia sporzadzit testament, w kto-
rym swoje archiwum oraz dzieta znajdujace si¢ w jego pracowni zapisat wlasnie
Bibliotece Polskiej. Wtadze Towarzystwa Historyczno-Literackiego dar przyjety,
dzieki czemu w gmachu przy Quai d’Orléans powstato trzecie z kolei muzeum
biograficzne: Muzeum Boleslawa Biegasa’’.

38 Por. A. Czarnocka, M.M. Grabczewska, Zbiory artystyczne Biblioteki Polskiej w Paryzu.
Artysci polscy w Paryzu, Gdansk 2010.

39 Jak podaje A. Czarnocka, cze$é dziet tego artysty zostata przekazana w depozyt do innych
muzedw (m.in. w Ptocku, w Lyonie, w Renes, a takze paryskiego Muzeum d’Orsay).
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Skoro mowa o skarbach kultury narodowej znajdujacych si¢ w gmachu
Biblioteki Polskiej, nie sposdb na koniec nie wspomnie¢ o przechowywanej tu
wspanialej kolekcji map i atlaséw. Liczy ona — jak podaje Anna Czarnocka —
6200 obiektow, z tego 4250 map!“? Najstarsze z nich pochodzg jeszcze z wieku
XVI, ale wiekszos¢ kolekcji stanowig mapy z XIX i XX wieku. Warto pamigtac,
ze sa wsrdd nich takze mapy wykonane przez Joachima Lelewela.

IV

Byt czas, gdy Polska Piastow, od Mieszka i Bolestawa Chrobrego po Ka-
zimierza Wielkiego, z niemalym trudem zdobywata sobie miejsce przy euro-
pejskim stole narodoéw rozwijajacych cywilizacj¢ srodziemnomorska. Byt czas,
gdy Polska Jagiellonéw nalezata do elity panstw europejskich, gdy do Krakowa
1 innych miast polskich spieszyli ze wszystkich stron Europy goscie, znajdujac
tu mozliwosci nie tylko pobytu, lecz takze rozwoju swoich talentow. Byt czas,
gdy wielki gmach Rzeczpospolitej Obojga Narodow zaczat trzeszcze¢ w po-
sadach, aby wreszcie u schytku XVIII wieku rozsypa¢ si¢ w gruzy. Przyszia
potem mroczna epoka narodowej niewoli, epoka heroicznych zrywow powstan-
czych, ale tez zsylek na Sybir lub do carskiego wojska (stynne ,,moskiewskie
kamasze™), epoka systematycznego niszczenia jezyka i kultury polskiej, cza-
sow, w ktorych kwitngcy niegdy$ kraj zamienit si¢ w ziemi¢ mogit i krzyzy, dla
jednych przekleta, dla innych uswiecong krwig i tzami przodkéw. W tej epoce
w dalekiej Francji polscy wygnancy znajdowali schronienie i go$cinny dom.
W jej stolicy, w Paryzu, w 1838 roku cze¢$¢ owych wygnancow zdecydowata
o zatozeniu Biblioteki Polskiej. W 1853 roku 6w ,,polski dom” zainstalowali
oni na Wyspie Swietego Ludwika. Nierzadko nie majac kromki chleba powsze-
dniego, zadbali o to, aby w tym ,,domu” znalazly schronienie polskie pamiatki,
polskie ksigzki, skarby polskiej kultury. Kolejne pokolenia naszych uchodzcow
uczynity wiele, aby owo polskie ognisko nie zagasto, aby zylo. I tak si¢ stato:
paryski Dom Polski przetrwat ponad 175 lat! Wierze gleboko, ze przetrwa takze
kolejne dziesigciolecia. Aby jednak tak si¢ stato, trzeba go wesprze¢. Obowigzek
udzielenia mu wsparcia spada dzi$ nie tyle na naszych Rodakéw mieszkajacych
we Francji, ile na nas, obywateli Rzeczpospolitej Polskiej, a przede wszystkim
spoczywa na najwyzszych wtadzach naszej Najjasniejszej Rzeczpospolitej Pol-
skiej. Uczynmy wspolnie wszystko, aby 6w matecznik polskiej kultury w sercu
Paryza, bedacym wszak pieknym sercem Europy, nadal pozostat wizytowka na-
szej polskiej, bogatej i wspaniatej kultury!

40 por. A. Czarnocka, op. cit., s. 11.
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The treasures of Polish culture
on the Ile Saint-Louis in Paris

Summary

The article discusses the most valuable literature and art collections of the Polish Library in
Paris established by Polish post-uprising refugees in 1839 at 6 Quai d’Orléans. The Library, which
did not share the fate of other national libraries, destroyed during the Second World War, is today
undoubtedly one of the most important Polish cultural institutions not only outside Poland. Among
the book collections particularly worthy of note are priceless volumes, autographs of Polish rulers
and writers, archives and collections concerning Poland’s history in the partition period, archives of
Polish institutions and organisations operating in France, rich private archives of Polish refugees,
e.g. of the Czartoryski family, of Juliusz Stowacki, Adam Krasinski, as well as biographic material,
e.g. concerning Olga Boznanska.

The author of the article also discusses collections of institutions co-existing with the Polish
Library: Adam Mickiewicz Museum in Paris, the so-called Chopin Salon (one of the rooms in the
Paris Library) and Bolestaw Biegas Museum as well as other art collections kept in the Polish Lib-
rary in Paris.
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